
RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA 
ŚW. STANISŁAWA KOSTKI   

W służbie Bogu i Polonii od 1912 roku  •  Pod opieką Księży Zmartwychwstańców 
 

8 Saint Ann Street 
Hamilton, ON L8L 6P8 
Tel: 905-544-0726     Fax: 905-544-8783 
Email: stankostka@cogeco.ca 
www.stankostka.ca 
 

Proboszcz / Pastor 
ks. Michał Kruszewski, C.R. 
                           fr.michal.cr@gmail.com 
 

Pomoc Duszpasterska / Pastoral Assistance 
s. Zofia Dyczko, M.Ch.R. 
s. Dominika Kawalec, M.Ch.R. 
                       siostryhamilton@gmail.com 
 

Kancelaria Parafialna / Parish Office  
Ms. Sylvia Pańczyk  
 

Poniedziałek – Monday: Zamknięta/Closed 
Wtorek, Czwartek - Tuesday, Thursday:  
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00 
Środa - Wednesday:  
9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00 
Piątek - Friday: 9:00 - 13:00 
 
Niedzielne Msze Św. / Sunday Masses 
Sobota / Saturday: 17:00 PL 
Niedziela / Sunday:  
8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL 
12:45 PL – Msza Rodzinna / Family Mass 
with Children’s Liturgy Program in English 
 

Msze Św. i Nabożeństwa w tygodniu / 
Weekday Masses and Devotions 
 

Poniedziałek / Monday:  18:30 Msza / Mass 
 
Wtorek / Tuesday:  7:30 Msza / Mass 
 
Środa / Wednesday:  7:30 Msza / Mass 
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustającej    
     Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help 
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /  
     Multiple Intentions Mass  
 
Czwartek / Thursday:  7:30 Msza / Mass 
 
Piątek / Friday:  7:30 Msza / Mass 

Pierwsze Piątki: po mszy - Adoracja, Litania 
i Akt Poświęcenia Sercu Pana Jezusa 
First Fridays: after mass - Adoration, Litany 
and Act of Consecration to the Sacred Heart 
of Jesus 

 
17:30-18:30 Adoracja Najświętszego Sakramentu 
i Koronka do Miłosierdzia Bożego / Adoration of the 
Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy 

Pierwsze Piątki: dodatkowo Litania i Akt 
Poświęcenia Sercu Pana Jezusa 
First Fridays: additionally, Litany and Act of 
Consecration to Sacred Heart of Jesus  

 
18:30 Msza / Mass 
 
Sobota / Saturday:  9:00 Msza /Mass 

Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania 
Loretańska i Akt Oddania się Matce Bożej. 
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany 
of Loreto and Act of Consecration to the 
Blessed Virgin Mary 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Posługa Chorym i Umierającym / 
Ministry to the Sick and Dying 
W razie potrzeby wizyty księdza u chorego lub 
umierającego proszę dzwonić: 905-544-0726. 
Jeśli potrzeba jest nagła, a ksiądz jest w danym 
momencie poza parafią, pielęgniarka powiadomi 
księdza, który jest „On Call” w danym szpitalu. 
In case of Emergency for a sick or dying person, please 
call: 905-544-0726. 
If the priest happens to be out of the parish at that 
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given 
hospital. 
 
Spowiedź / Confessions 
Wtorek – Piątek / Tuesday - Friday  7:00 - 7:20  
Środa / Wednesday   17:30 - 18:20 
Sobota / Saturday   8:30 – 8:50 oraz/and 16:00 - 16:40 
Pierwszy Piątek / First Friday  17:30 - 18:15 
 

Chrzty / Baptisms 
2-ga Niedziela miesiąca 12:45 PL  
Formularz rejestracyjny znajduje się na stronie 
internetowej parafialnej. Prosimy zgłaszać się 
telefonicznie do kancelarii. 
4th Sunday of the month 9:30am EN 
The registration form for baptisms is found on the 
parish website. Please contact the Parish Office to 
book a date. 
 

Śluby / Weddings 
Prosimy zgłaszać się do kancelarii na rok przed ślubem. 
Więcej informacji na naszej stronie. 
Please contact the Parish Office one year prior to the 
wedding. See our website for more details.  
 

Pogrzeby / Funerals 
Proszę skontaktować się z wybranym domem 
pogrzebowym, który uzgodni szczegóły pogrzebu. 
Please contact the funeral home of your choice to 
make arrangements. 
 

Kapłaństwo & Życie Zakonne /  
Priesthood & Religious Life 
Ksiądz proboszcz lub jedna z Sióstr z chęcią 
odpowiedzą na Twoje pytania i pomogą Ci  
w rozeznaniu powołania.  
Więcej informacji na naszej stronie. 
Our pastor or one of the Sisters will be more than 
happy to speak with you, answer any of your 
questions and accompany you in your discernment. 
More info on our website. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Hostie Niskoglutenowe / Low Gluten Hosts 
Dostępne – w zakrystii przed Mszą. 

Available – upon request prior to Mass. 
 

Wynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking 
Jeśli chcielibyście Państwo wynająć salę parafialną na 
przyjęcia i imprezy okolicznościowe, prosimy o kontakt 
z kancelarią. 
If you wish to inquire about using our Parish Hall for 
any of your upcoming functions, please contact the 
Parish Office. 
 

Nowi Parafianie / New Parishioners 
Witamy w naszej wspólnocie parafialnej! 
Zarejestrowanie się w naszej parafii ułatwi Państwu 
załatwienie wielu formalności związanych z przyjęciem 
pewnych sakramentów (np. chrztu czy ślubu), 
dokumentów potrzebnych poza parafią, a także 
wystawieniem tax receipt. Rejestracji można dokonać 
online, w kancelarii lub wziąć formularz z tyłu kościoła. 
Welcome to our parish community! Parish registration 
simplifies the process of receiving sacraments such as 
baptism or marriage, obtaining any documents you 
may need, and receiving a tax receipt for your 
contributions. 
Registration can be completed online or at the parish 
office during regular office hours. Parish registration 
forms are also available at the back of the church.  
 

Akta Parafialne / Parish Records 
Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich 
zmianach danych naszych parafian – zmiana adresu, 
telefonu, itp. 
Our parish records are very important. We try to keep 
them up to date. Please advise the parish office of any 
changes – address, phone number, etc. 
 

Spadki / Bequests 
Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzależnione 
jest całkowicie od Waszych datków.  
Pamiętajmy o naszym kościele w testamencie. 
The everyday functioning of our parish relies entirely 
on your donations. Please remember our church in 
your will.  
 

Kawiarenka / Parish Café 

Zapraszamy w każdą niedzielę między 8:00 a 14:00. 
Open each Sunday 8 am – 2 pm. 
 

Rady / Councils  
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com 
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com 
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September 11th 2022 – XXIV Sunday of Ordinary Time 
     
Serdeczne „Bóg zapłać” dla zarządu organizacji PISK 
(Polish Initiative of Students in Canada – Grono Młodzieży) 
– p. Alicia Armaciński (president), p. Richard Armacinski 
(vice) i p. Chris Kocko (vice) za ich hojną ofiarę w wysokości 
$1000 na rzecz inicjatyw młodzieżowych w naszej parafii.  

 

*** 
Piknik 
Dzięki Waszemu zaangażowaniu, po raz kolejny 
udowodniliśmy, jak wiele potrafimy uczynić jako parafia. 
Poza wspaniale przygotowanym piknikiem, super zabawą              
i polską kuchnią, nasza parafia (po odliczeniu wszystkich 
wydatków) uzyskała dochód w wysokości $5838.35. 
Przekazany on zostanie na bieżące potrzeby kościoła. 

*** 
Kawiarenka / Parish Café  
Zapraszamy do korzystania z naszej parafialnej kawiarenki, 
która z dniem dzisiejszym powraca do swojej przedwakacyj-
nej działalności.  
As of today, September 11th, our Parish Café resumes its 
regular Sunday activity. Come, enjoy our community!  

*** 
Msza Rodzinna / Family Mass 
Zapraszamy dzieci w wieku przedkomunijnym na Liturgię 
Słowa („Children’s Liturgy of the Word”), zaś dzieci starsze 
na przygotowane z myślą o nich kazania – wszystko to 
podczas Mszy rodzinnych, z oprawą muzyczną chórku 
dziecięcego - w każdą niedzielę o g. 12:45.  
 

We invite all pre-Communion children (ages 4-10) to join 
the Children’s Liturgy of the Word program as well as older 
children to participate at every Sunday at the 12:45pm 
Family Mass at which the children’s choir sings. 

*** 
Pierwsza Komunia Święta  
Uroczystość I Komunii Św. odbędzie się w naszej parafii  
w niedzielę 21 maja 2023 r., podczas Mszy Św. o g. 12:45.                                                                                   
Rozpoczynamy zapisy dzieci, przygotowujących się  
do przyjęcia tego sakramentu. W tym celu można pobrać 
formularz ze strony internetowej parafii i wypełniony 
przesłać mailem lub przynieść do kancelarii. Ostateczny 
termin zapisów to 30 września 2022 r. Spotkanie 
informacyjne dla rodziców i pierwsza lekcja dla dzieci 
odbędą się we wtorek, 4 października, (18:00 – 18:30 
spotkanie, 18:30 – 19:30 lekcja) w sali parafialnej.  

*** 
Bierzmowanie 
Rozpoczynamy również zapisy młodzieży przygotowu-
jącej się do sakramentu bierzmowania. Ostateczny termin 
zapisów to 30 września 2022 r. Sakrament ten zostanie 
udzielony w grudniu tego roku (szczegóły wkrótce). 
Wstępne spotkanie z rodzicami i kandydatami będzie miało 
miejsce w sali parafialnej, w czwartek, 6. października  
o g. 18.00, a po nim odbędą się pierwsze zajęcia (g. 18:30).  

*** 
W lipcu i sierpniu trzy ekipy filmowe wynajmowały 
parking i salę parafialną przy naszym kościele. Łączny 
dochód z wynajmu wyniósł $3130 i został przekazany na 
potrzeby kościoła. 
Ogłoszenia Polonijne 
 

Związek Harcerstwa Polskiego w Kanadzie,  
Szczepy Wisła i Dunajec w Hamilton pragną 
podziękować naszej parafii za wsparcie w minionym roku. 

Dzięki temu możliwe było udzielenie pomocy młodzieży        
z Haiti, w zakresie edukacji. Zapraszamy na pierwszą 
zbiórkę harcerską - 13. września, na g. 18:30 do hali 
Związkowca. Kontakt: wisla@watra.zhpkanada.org (strona 
żeńska) dunajec@pieniny.zhpkanada.org (strona męska). 
 

INTENCJE NA ROK 2023 
 

Informujemy, że od środy 7. września do wtorku  
20. września przyjmować będziemy intencje mszalne  
na rok 2023 TYLKO: 
1) dla grup i organizacji, 
2)„okrągłe” intencje rocznicowe śmierci lub małżeństwa           
(pierwszy rok oraz wielokrotność 5 lat, np. 15, 40, 55 itp.) 
Od 21. września przyjmowane będą natomiast wszystkie 
pozostałe intencje. W środę, 21. IX kancelaria będzie 
otwarta w godzinach 17:00 – 20:00 i w tym czasie 
przyjmowane będą tylko intencje mszalne. Późniejsze 
godziny otwarcia są wyjątkiem i mają pomóc wszystkim 
tym, którzy pracują do późna. Uprzejmie prosimy  
o niezamawianie jednorazowo więcej niż pięciu intencji. 
Rodziny mogą zamawiać - oprócz jednej mszy niedzielnej  
i jednej w tygodniu, także trzy msze w intencjach 
zbiorowych (odprawiane w środy i (od stycznia dodatkowo) 
 w piątki wieczorem).  
Grupy mogą wykorzystać trzy niedzielne intencje mszalne.  
Mamy nadzieję, że powyższe zasady dadzą wszystkim 
parafianom równe szanse przy zamawianiu Mszy Świętych. 
Dziękujemy za wyrozumiałość!  
Zwracamy się również z prośbą do grup o przygotowanie 
grafiku Mszy, uroczystości i spotkań, przypadających 
między wrześniem 2022 a czerwcem 2023 i dostarczenie ich 
do kancelarii. Pozwoli nam to uniknąć „kolizji”  
w spotkaniach i umożliwi księdzu proboszczowi obecność  
w większej ich liczbie. Bóg zapłać! 
 

MASS INTENTIONS FOR 2023 
 

We would like to inform you that from Wednesday, 
September 7th to Tuesday September 20th we will be 
accepting Mass Intentions for 2023 ONLY from: 
1) parish groups and organizations 
2) intentions for the anniversary of weddings and deaths  
(1st and multiples of 5 years, ex: 15, 40, 55 etc.) 
We will be accepting all other intentions on Wednesday 
September 21st starting at 5pm-8pm. The evening hours 
on this day will accommodate those who work late. 
Families can request 1 Sunday Mass, 1 Weekday Mass,  
as well as 3 intentions as part of the “Multiple Intentions 
Mass” (which takes place every Wednesday (and starting 
January 2023 also every Friday evening). Parish groups 
may request 3 Sunday Masses.  
We kindly ask that individuals not request intentions for 
more than one family other than their own at one time.  
This will reduce the line-ups. We hope that these guidelines 
will allow all parishioners an equal chance in requesting 
Mass Intentions. Thank you for your understanding and  
co-operation! 
We would also like to request that parish groups and 
organizations prepare and submit Schedules for 
their Masses, special occasions and meetings for the period 
of September 2022-June 2023 to the Parish Office. This will 
allow us to avoid any double-bookings and will help our 
pastor to attend more meetings. God bless! 

11. września 2022 – XXIV Niedziela Zwykła 

     
INTENCJE MSZALNE 

 

Poniedziałek, 12. września    
18:30 †† Helena i Władysław Woźnica                          [córka] 
Wtorek, 13. września 

7:30 O zdrowie dla Joe Hołody                           [Arek i mama] 
 

TRIDUUM ODPUSTOWE 
 

Środa, 14. września     Święto Podwyższenia Krzyża Świętego 
7:30 †† Roman Iwanicki i zmarli z rodziny      [syn z rodziną] 
18:30 
   † Stanisław Dybka                                                              [żona] 
   † Andrzej Kowalski                                                         [mama] 
   † Zygmunt Maciak                                                             [żona] 
   † Stefan Domański                             [koleżanki z rodzinami] 
   † Bogdan Tomaszewski                                   [żona z rodziną] 
   †† Zofia i Antoni Babiś                                      [rodzina Babiś] 
   †† Janina i Bronisław Tomczyk                    [córka z rodziną] 
   †† Kazimierz i Krystyna Michalik       [J. Wójciak z rodziną] 
   †† Janina i Jan Malec                                             [H. Jamroz] 
   †† Mirosław Kos i Marian Kos                   [J.H. Grzybowscy] 
   †† Anna i Wacław Krajewscy oraz Tadeusz Stawarek  
                                                                               [J.H. Krajewscy] 
   †† Stefania i Mieczysław oraz zmarli z rodziny Pelc  
                                                                                          [A.A. Pelc] 
   †† Stefan Karwecki i zmarli z rodziny obojga stron  
                                                                                    [T. Karwecka] 
   †† Zofia i Bolesław Łęccy oraz Apolonia i Władysław  
         Krzymowscy                                   [rodzina Biesiadeckich] 
   †† Stefania i Jan Adamczyk oraz Stanisław i Anna  
         Stawiarscy                                                                    [dzieci] 
   †† Piotr Łoboda, Józef Porębski, Zygmunt i Piotr Łoboda 
                                                                                   [B. Stawiarski] 
   O zdrowie i bł. Boże dla Stanisława Szpiecha i Stanisława  
         Łobody z okazji ich 60. Urodzin                            [mama] 
   O zdrowie i bł. Boże dla pewnej osoby oraz o Boże   
   prowadzenie dla lekarzy 
   O zdrowie dla rodziny Stryszków i Modzelików       [mama] 
   O zdrowie dla brata                                                      [rodzina] 
Czwartek, 15. września     

7:30 † David Collyer                                                [J. Horaczek] 
18:30 †† z rodziny Malców i Gilasów                         [J. Malec] 
     

Piątek, 16. września      
7:30 †† za dusze w czyśćcu cierpiące  
18:30 †† Antoni, Józefa, Jan, Wiesław, Czesław i Henryka  
                 Śledź                                                [Andrzej z rodziną] 
Sobota, 17. września      
9:00 † Stanisław Jurkiewicz                           [córka z rodziną] 
 

ODPUST PARAFIALNY 
Liturgia Niedzieli: Święto Patronalne Parafii 

17:00 O bł. Boże dla Renaty i Waltera Liszków  
           w 20 rocznicę ślubu                                              [rodzice] 
 

Niedziela, 18. września 
8:00 † Stanisław Jabłoński                                      [przyjaciele] 
9:30 In thanksgiving for God’s blessing on Edyta and  
          Mateusz on their 10th wedding anniversary     [parents] 
11:00 †† Józefa, Antoni, Wiesław, Jan, Henryka i Czesław  
                Śledź                                                    [A.I. Dolegowski] 
12:45 Msza Odpustowa – za parafian  

 

Prosimy ministrantów, by przynosili do zakrystii swoje 
legitymacje do „podbicia” na kolejny rok duszpasterski. 

Słowo na Niedzielę… 
Ewangelia na dziś podejmuje wątek zagubienia                          
i odnalezienia. Nawet jeśli zagubisz się na drogach życia, 
pozwól się Bogu odnaleźć. On, Miłosierny Ojciec, wydaje 
codziennie ucztę na twoją cześć. Świętuj z Bogiem jak 
najczęściej i ucz się od Niego miłości. 
 

 

W tę niedzielę, w godzinach wieczornych powraca do Rzymu 
ks. Paweł Szymanowski CR, który pomagał duszpaster-
sko w naszej parafii od 15. sierpnia. Dziękujemy ks. 
Pawłowi, życząc sukcesów w pracy naukowej 
oraz…szybkiego powrotu do Kanady.  
Jednocześnie witamy ks. Rafała Golinę CR, który tego 
samego wieczoru przylatuje z Polski, by jako wikariusz 
dołączyć do naszej wspólnoty parafialnej. Cieszymy się                   
z jego obecności i posługi, życząc Bożego błogosławieństwa 
na każdy dzień oraz wypełnienia woli Bożej w jego życiu. 
Oto kilka zdań o ks. Rafale, byśmy mogli poznać go bliżej.  
O. Rafał Golina CR urodził się w Rawiczu (Wielkopolska)  
w 1967 r. Po ukończeniu Niższego Seminarium Duchow-
nego Zmartwychwstańców w Poznaniu wstąpił do nowi-
cjatu tegoż zgromadzenia w Radziwiłłowie na Mazowszu, 
gdzie w 1987 r. złożył pierwszą profesję zakonną  
Święcenia kapłańskie z rąk abpa Tadeusza Gocłowskiego 
przyjął w Gdańsku, w 1993 r. Posługiwał w Kościerzynie, 
Wiedniu, Poznaniu, Warszawie, Sulisławicach, Mszanie 
Górnej, Krakowie i Dębkach. Pełnione posługi to: 
katecheta, wikariusz, duszpasterz polonijny, dyrektor 
szkoły, duszpasterz powołań, mistrz nowicjatu, 
rekolekcjonista, przełożony domu zakonnego, wikariusz 
prowincjalny. 

*** 
Triduum Odpustowe i Odpust Parafialny 
Tegoroczne uroczystości odpustowe poprowadzi o. Rafał 
Golina CR. Ich program jest następujący: 
 

Środa, czwartek, piątek. 14-16 września: 
g. 7:30 Msza poranna z kazaniem 
g. 17:30 wystawienie Najświętszego Sakramentu 
g. 18:15 nabożeństwo do św. Stanisława Kostki 
g. 18:30 Msza święta z kazaniem okolicznościowym 
*Możliwość spowiedzi podczas Adoracji, g. 17:30 – 18:20* 
 

Uwaga: w środę nowenna do MBNP wyjątkowo o g. 17:30! 
W piątek koronka wyjątkowo o g. 17:30! 

 

Niedziela, 18. września, g. 12:45 – uroczysta Msza 
Święta Odpustowa, po Mszy błogosławieństwo 
relikwiami św. Stanisława Kostki. 

*** 
Sprzątanie kościoła przed Triduum Odpustowym 
Prosimy o pomoc w przedświątecznym sprzątaniu kościoła 
w środę, 14. września o godz. 9:30. Bóg zapłać! 

 
 
 
 

TACA / COLLECTION: September 4 września 2022   
General Offerings: $5232.25      Reno Fund: $2915      Flowers: $50           

 

Bóg zapłać za Waszą hojność! / Thank you for your generosity! 
 

Niedziela 18. września / Sunday, September 18th 
Lektorzy 
17:00 B. Labak / J. Grzegorczyk 
8:00 B. Bratos / Z. Babiś 
9:30 K. Elzbieciak / A. Armacinski 
11:00 F. Kąsek/H. Kuś 
12:45 Sr. Z. Dyczko / R. Woloch 
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September 11th 2022 – XXIV Sunday of Ordinary Time 
     
Serdeczne „Bóg zapłać” dla zarządu organizacji PISK 
(Polish Initiative of Students in Canada – Grono Młodzieży) 
– p. Alicia Armaciński (president), p. Richard Armacinski 
(vice) i p. Chris Kocko (vice) za ich hojną ofiarę w wysokości 
$1000 na rzecz inicjatyw młodzieżowych w naszej parafii.  

 

*** 
Piknik 
Dzięki Waszemu zaangażowaniu, po raz kolejny 
udowodniliśmy, jak wiele potrafimy uczynić jako parafia. 
Poza wspaniale przygotowanym piknikiem, super zabawą              
i polską kuchnią, nasza parafia (po odliczeniu wszystkich 
wydatków) uzyskała dochód w wysokości $5838.35. 
Przekazany on zostanie na bieżące potrzeby kościoła. 

*** 
Kawiarenka / Parish Café  
Zapraszamy do korzystania z naszej parafialnej kawiarenki, 
która z dniem dzisiejszym powraca do swojej przedwakacyj-
nej działalności.  
As of today, September 11th, our Parish Café resumes its 
regular Sunday activity. Come, enjoy our community!  

*** 
Msza Rodzinna / Family Mass 
Zapraszamy dzieci w wieku przedkomunijnym na Liturgię 
Słowa („Children’s Liturgy of the Word”), zaś dzieci starsze 
na przygotowane z myślą o nich kazania – wszystko to 
podczas Mszy rodzinnych, z oprawą muzyczną chórku 
dziecięcego - w każdą niedzielę o g. 12:45.  
 

We invite all pre-Communion children (ages 4-10) to join 
the Children’s Liturgy of the Word program as well as older 
children to participate at every Sunday at the 12:45pm 
Family Mass at which the children’s choir sings. 

*** 
Pierwsza Komunia Święta  
Uroczystość I Komunii Św. odbędzie się w naszej parafii  
w niedzielę 21 maja 2023 r., podczas Mszy Św. o g. 12:45.                                                                                   
Rozpoczynamy zapisy dzieci, przygotowujących się  
do przyjęcia tego sakramentu. W tym celu można pobrać 
formularz ze strony internetowej parafii i wypełniony 
przesłać mailem lub przynieść do kancelarii. Ostateczny 
termin zapisów to 30 września 2022 r. Spotkanie 
informacyjne dla rodziców i pierwsza lekcja dla dzieci 
odbędą się we wtorek, 4 października, (18:00 – 18:30 
spotkanie, 18:30 – 19:30 lekcja) w sali parafialnej.  

*** 
Bierzmowanie 
Rozpoczynamy również zapisy młodzieży przygotowu-
jącej się do sakramentu bierzmowania. Ostateczny termin 
zapisów to 30 września 2022 r. Sakrament ten zostanie 
udzielony w grudniu tego roku (szczegóły wkrótce). 
Wstępne spotkanie z rodzicami i kandydatami będzie miało 
miejsce w sali parafialnej, w czwartek, 6. października  
o g. 18.00, a po nim odbędą się pierwsze zajęcia (g. 18:30).  

*** 
W lipcu i sierpniu trzy ekipy filmowe wynajmowały 
parking i salę parafialną przy naszym kościele. Łączny 
dochód z wynajmu wyniósł $3130 i został przekazany na 
potrzeby kościoła. 
Ogłoszenia Polonijne 
 

Związek Harcerstwa Polskiego w Kanadzie,  
Szczepy Wisła i Dunajec w Hamilton pragną 
podziękować naszej parafii za wsparcie w minionym roku. 

Dzięki temu możliwe było udzielenie pomocy młodzieży        
z Haiti, w zakresie edukacji. Zapraszamy na pierwszą 
zbiórkę harcerską - 13. września, na g. 18:30 do hali 
Związkowca. Kontakt: wisla@watra.zhpkanada.org (strona 
żeńska) dunajec@pieniny.zhpkanada.org (strona męska). 
 

INTENCJE NA ROK 2023 
 

Informujemy, że od środy 7. września do wtorku  
20. września przyjmować będziemy intencje mszalne  
na rok 2023 TYLKO: 
1) dla grup i organizacji, 
2)„okrągłe” intencje rocznicowe śmierci lub małżeństwa           
(pierwszy rok oraz wielokrotność 5 lat, np. 15, 40, 55 itp.) 
Od 21. września przyjmowane będą natomiast wszystkie 
pozostałe intencje. W środę, 21. IX kancelaria będzie 
otwarta w godzinach 17:00 – 20:00 i w tym czasie 
przyjmowane będą tylko intencje mszalne. Późniejsze 
godziny otwarcia są wyjątkiem i mają pomóc wszystkim 
tym, którzy pracują do późna. Uprzejmie prosimy  
o niezamawianie jednorazowo więcej niż pięciu intencji. 
Rodziny mogą zamawiać - oprócz jednej mszy niedzielnej  
i jednej w tygodniu, także trzy msze w intencjach 
zbiorowych (odprawiane w środy i (od stycznia dodatkowo) 
 w piątki wieczorem).  
Grupy mogą wykorzystać trzy niedzielne intencje mszalne.  
Mamy nadzieję, że powyższe zasady dadzą wszystkim 
parafianom równe szanse przy zamawianiu Mszy Świętych. 
Dziękujemy za wyrozumiałość!  
Zwracamy się również z prośbą do grup o przygotowanie 
grafiku Mszy, uroczystości i spotkań, przypadających 
między wrześniem 2022 a czerwcem 2023 i dostarczenie ich 
do kancelarii. Pozwoli nam to uniknąć „kolizji”  
w spotkaniach i umożliwi księdzu proboszczowi obecność  
w większej ich liczbie. Bóg zapłać! 
 

MASS INTENTIONS FOR 2023 
 

We would like to inform you that from Wednesday, 
September 7th to Tuesday September 20th we will be 
accepting Mass Intentions for 2023 ONLY from: 
1) parish groups and organizations 
2) intentions for the anniversary of weddings and deaths  
(1st and multiples of 5 years, ex: 15, 40, 55 etc.) 
We will be accepting all other intentions on Wednesday 
September 21st starting at 5pm-8pm. The evening hours 
on this day will accommodate those who work late. 
Families can request 1 Sunday Mass, 1 Weekday Mass,  
as well as 3 intentions as part of the “Multiple Intentions 
Mass” (which takes place every Wednesday (and starting 
January 2023 also every Friday evening). Parish groups 
may request 3 Sunday Masses.  
We kindly ask that individuals not request intentions for 
more than one family other than their own at one time.  
This will reduce the line-ups. We hope that these guidelines 
will allow all parishioners an equal chance in requesting 
Mass Intentions. Thank you for your understanding and  
co-operation! 
We would also like to request that parish groups and 
organizations prepare and submit Schedules for 
their Masses, special occasions and meetings for the period 
of September 2022-June 2023 to the Parish Office. This will 
allow us to avoid any double-bookings and will help our 
pastor to attend more meetings. God bless! 

11. września 2022 – XXIV Niedziela Zwykła 

     
INTENCJE MSZALNE 

 

Poniedziałek, 12. września    
18:30 †† Helena i Władysław Woźnica                          [córka] 
Wtorek, 13. września 

7:30 O zdrowie dla Joe Hołody                           [Arek i mama] 
 

TRIDUUM ODPUSTOWE 
 

Środa, 14. września     Święto Podwyższenia Krzyża Świętego 
7:30 †† Roman Iwanicki i zmarli z rodziny      [syn z rodziną] 
18:30 
   † Stanisław Dybka                                                              [żona] 
   † Andrzej Kowalski                                                         [mama] 
   † Zygmunt Maciak                                                             [żona] 
   † Stefan Domański                             [koleżanki z rodzinami] 
   † Bogdan Tomaszewski                                   [żona z rodziną] 
   †† Zofia i Antoni Babiś                                      [rodzina Babiś] 
   †† Janina i Bronisław Tomczyk                    [córka z rodziną] 
   †† Kazimierz i Krystyna Michalik       [J. Wójciak z rodziną] 
   †† Janina i Jan Malec                                             [H. Jamroz] 
   †† Mirosław Kos i Marian Kos                   [J.H. Grzybowscy] 
   †† Anna i Wacław Krajewscy oraz Tadeusz Stawarek  
                                                                               [J.H. Krajewscy] 
   †† Stefania i Mieczysław oraz zmarli z rodziny Pelc  
                                                                                          [A.A. Pelc] 
   †† Stefan Karwecki i zmarli z rodziny obojga stron  
                                                                                    [T. Karwecka] 
   †† Zofia i Bolesław Łęccy oraz Apolonia i Władysław  
         Krzymowscy                                   [rodzina Biesiadeckich] 
   †† Stefania i Jan Adamczyk oraz Stanisław i Anna  
         Stawiarscy                                                                    [dzieci] 
   †† Piotr Łoboda, Józef Porębski, Zygmunt i Piotr Łoboda 
                                                                                   [B. Stawiarski] 
   O zdrowie i bł. Boże dla Stanisława Szpiecha i Stanisława  
         Łobody z okazji ich 60. Urodzin                            [mama] 
   O zdrowie i bł. Boże dla pewnej osoby oraz o Boże   
   prowadzenie dla lekarzy 
   O zdrowie dla rodziny Stryszków i Modzelików       [mama] 
   O zdrowie dla brata                                                      [rodzina] 
Czwartek, 15. września     

7:30 † David Collyer                                                [J. Horaczek] 
18:30 †† z rodziny Malców i Gilasów                         [J. Malec] 
     

Piątek, 16. września      
7:30 †† za dusze w czyśćcu cierpiące  
18:30 †† Antoni, Józefa, Jan, Wiesław, Czesław i Henryka  
                 Śledź                                                [Andrzej z rodziną] 
Sobota, 17. września      
9:00 † Stanisław Jurkiewicz                           [córka z rodziną] 
 

ODPUST PARAFIALNY 
Liturgia Niedzieli: Święto Patronalne Parafii 

17:00 O bł. Boże dla Renaty i Waltera Liszków  
           w 20 rocznicę ślubu                                              [rodzice] 
 

Niedziela, 18. września 
8:00 † Stanisław Jabłoński                                      [przyjaciele] 
9:30 In thanksgiving for God’s blessing on Edyta and  
          Mateusz on their 10th wedding anniversary     [parents] 
11:00 †† Józefa, Antoni, Wiesław, Jan, Henryka i Czesław  
                Śledź                                                    [A.I. Dolegowski] 
12:45 Msza Odpustowa – za parafian  

 

Prosimy ministrantów, by przynosili do zakrystii swoje 
legitymacje do „podbicia” na kolejny rok duszpasterski. 

Słowo na Niedzielę… 
Ewangelia na dziś podejmuje wątek zagubienia                          
i odnalezienia. Nawet jeśli zagubisz się na drogach życia, 
pozwól się Bogu odnaleźć. On, Miłosierny Ojciec, wydaje 
codziennie ucztę na twoją cześć. Świętuj z Bogiem jak 
najczęściej i ucz się od Niego miłości. 
 

 

W tę niedzielę, w godzinach wieczornych powraca do Rzymu 
ks. Paweł Szymanowski CR, który pomagał duszpaster-
sko w naszej parafii od 15. sierpnia. Dziękujemy ks. 
Pawłowi, życząc sukcesów w pracy naukowej 
oraz…szybkiego powrotu do Kanady.  
Jednocześnie witamy ks. Rafała Golinę CR, który tego 
samego wieczoru przylatuje z Polski, by jako wikariusz 
dołączyć do naszej wspólnoty parafialnej. Cieszymy się                   
z jego obecności i posługi, życząc Bożego błogosławieństwa 
na każdy dzień oraz wypełnienia woli Bożej w jego życiu. 
Oto kilka zdań o ks. Rafale, byśmy mogli poznać go bliżej.  
O. Rafał Golina CR urodził się w Rawiczu (Wielkopolska)  
w 1967 r. Po ukończeniu Niższego Seminarium Duchow-
nego Zmartwychwstańców w Poznaniu wstąpił do nowi-
cjatu tegoż zgromadzenia w Radziwiłłowie na Mazowszu, 
gdzie w 1987 r. złożył pierwszą profesję zakonną  
Święcenia kapłańskie z rąk abpa Tadeusza Gocłowskiego 
przyjął w Gdańsku, w 1993 r. Posługiwał w Kościerzynie, 
Wiedniu, Poznaniu, Warszawie, Sulisławicach, Mszanie 
Górnej, Krakowie i Dębkach. Pełnione posługi to: 
katecheta, wikariusz, duszpasterz polonijny, dyrektor 
szkoły, duszpasterz powołań, mistrz nowicjatu, 
rekolekcjonista, przełożony domu zakonnego, wikariusz 
prowincjalny. 

*** 
Triduum Odpustowe i Odpust Parafialny 
Tegoroczne uroczystości odpustowe poprowadzi o. Rafał 
Golina CR. Ich program jest następujący: 
 

Środa, czwartek, piątek. 14-16 września: 
g. 7:30 Msza poranna z kazaniem 
g. 17:30 wystawienie Najświętszego Sakramentu 
g. 18:15 nabożeństwo do św. Stanisława Kostki 
g. 18:30 Msza święta z kazaniem okolicznościowym 
*Możliwość spowiedzi podczas Adoracji, g. 17:30 – 18:20* 
 

Uwaga: w środę nowenna do MBNP wyjątkowo o g. 17:30! 
W piątek koronka wyjątkowo o g. 17:30! 

 

Niedziela, 18. września, g. 12:45 – uroczysta Msza 
Święta Odpustowa, po Mszy błogosławieństwo 
relikwiami św. Stanisława Kostki. 

*** 
Sprzątanie kościoła przed Triduum Odpustowym 
Prosimy o pomoc w przedświątecznym sprzątaniu kościoła 
w środę, 14. września o godz. 9:30. Bóg zapłać! 

 
 
 
 

TACA / COLLECTION: September 4 września 2022   
General Offerings: $5232.25      Reno Fund: $2915      Flowers: $50           

 

Bóg zapłać za Waszą hojność! / Thank you for your generosity! 
 

Niedziela 18. września / Sunday, September 18th 
Lektorzy 
17:00 B. Labak / J. Grzegorczyk 
8:00 B. Bratos / Z. Babiś 
9:30 K. Elzbieciak / A. Armacinski 
11:00 F. Kąsek/H. Kuś 
12:45 Sr. Z. Dyczko / R. Woloch 
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RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA 
ŚW. STANISŁAWA KOSTKI   

W służbie Bogu i Polonii od 1912 roku  •  Pod opieką Księży Zmartwychwstańców 
 

8 Saint Ann Street 
Hamilton, ON L8L 6P8 
Tel: 905-544-0726     Fax: 905-544-8783 
Email: stankostka@cogeco.ca 
www.stankostka.ca 
 

Proboszcz / Pastor 
ks. Michał Kruszewski, C.R. 
                           fr.michal.cr@gmail.com 
 

Pomoc Duszpasterska / Pastoral Assistance 
s. Zofia Dyczko, M.Ch.R. 
s. Dominika Kawalec, M.Ch.R. 
                       siostryhamilton@gmail.com 
 

Kancelaria Parafialna / Parish Office  
Ms. Sylvia Pańczyk  
 

Poniedziałek – Monday: Zamknięta/Closed 
Wtorek, Czwartek - Tuesday, Thursday:  
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00 
Środa - Wednesday:  
9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00 
Piątek - Friday: 9:00 - 13:00 
 
Niedzielne Msze Św. / Sunday Masses 
Sobota / Saturday: 17:00 PL 
Niedziela / Sunday:  
8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL 
12:45 PL – Msza Rodzinna / Family Mass 
with Children’s Liturgy Program in English 
 

Msze Św. i Nabożeństwa w tygodniu / 
Weekday Masses and Devotions 
 

Poniedziałek / Monday:  18:30 Msza / Mass 
 
Wtorek / Tuesday:  7:30 Msza / Mass 
 
Środa / Wednesday:  7:30 Msza / Mass 
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustającej    
     Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help 
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /  
     Multiple Intentions Mass  
 
Czwartek / Thursday:  7:30 Msza / Mass 
 
Piątek / Friday:  7:30 Msza / Mass 

Pierwsze Piątki: po mszy - Adoracja, Litania 
i Akt Poświęcenia Sercu Pana Jezusa 
First Fridays: after mass - Adoration, Litany 
and Act of Consecration to the Sacred Heart 
of Jesus 

 
17:30-18:30 Adoracja Najświętszego Sakramentu 
i Koronka do Miłosierdzia Bożego / Adoration of the 
Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy 

Pierwsze Piątki: dodatkowo Litania i Akt 
Poświęcenia Sercu Pana Jezusa 
First Fridays: additionally, Litany and Act of 
Consecration to Sacred Heart of Jesus  

 
18:30 Msza / Mass 
 
Sobota / Saturday:  9:00 Msza /Mass 

Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania 
Loretańska i Akt Oddania się Matce Bożej. 
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany 
of Loreto and Act of Consecration to the 
Blessed Virgin Mary 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Posługa Chorym i Umierającym / 
Ministry to the Sick and Dying 
W razie potrzeby wizyty księdza u chorego lub 
umierającego proszę dzwonić: 905-544-0726. 
Jeśli potrzeba jest nagła, a ksiądz jest w danym 
momencie poza parafią, pielęgniarka powiadomi 
księdza, który jest „On Call” w danym szpitalu. 
In case of Emergency for a sick or dying person, please 
call: 905-544-0726. 
If the priest happens to be out of the parish at that 
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given 
hospital. 
 
Spowiedź / Confessions 
Wtorek – Piątek / Tuesday - Friday  7:00 - 7:20  
Środa / Wednesday   17:30 - 18:20 
Sobota / Saturday   8:30 – 8:50 oraz/and 16:00 - 16:40 
Pierwszy Piątek / First Friday  17:30 - 18:15 
 

Chrzty / Baptisms 
2-ga Niedziela miesiąca 12:45 PL  
Formularz rejestracyjny znajduje się na stronie 
internetowej parafialnej. Prosimy zgłaszać się 
telefonicznie do kancelarii. 
4th Sunday of the month 9:30am EN 
The registration form for baptisms is found on the 
parish website. Please contact the Parish Office to 
book a date. 
 

Śluby / Weddings 
Prosimy zgłaszać się do kancelarii na rok przed ślubem. 
Więcej informacji na naszej stronie. 
Please contact the Parish Office one year prior to the 
wedding. See our website for more details.  
 

Pogrzeby / Funerals 
Proszę skontaktować się z wybranym domem 
pogrzebowym, który uzgodni szczegóły pogrzebu. 
Please contact the funeral home of your choice to 
make arrangements. 
 

Kapłaństwo & Życie Zakonne /  
Priesthood & Religious Life 
Ksiądz proboszcz lub jedna z Sióstr z chęcią 
odpowiedzą na Twoje pytania i pomogą Ci  
w rozeznaniu powołania.  
Więcej informacji na naszej stronie. 
Our pastor or one of the Sisters will be more than 
happy to speak with you, answer any of your 
questions and accompany you in your discernment. 
More info on our website. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Hostie Niskoglutenowe / Low Gluten Hosts 
Dostępne – w zakrystii przed Mszą. 

Available – upon request prior to Mass. 
 

Wynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking 
Jeśli chcielibyście Państwo wynająć salę parafialną na 
przyjęcia i imprezy okolicznościowe, prosimy o kontakt 
z kancelarią. 
If you wish to inquire about using our Parish Hall for 
any of your upcoming functions, please contact the 
Parish Office. 
 

Nowi Parafianie / New Parishioners 
Witamy w naszej wspólnocie parafialnej! 
Zarejestrowanie się w naszej parafii ułatwi Państwu 
załatwienie wielu formalności związanych z przyjęciem 
pewnych sakramentów (np. chrztu czy ślubu), 
dokumentów potrzebnych poza parafią, a także 
wystawieniem tax receipt. Rejestracji można dokonać 
online, w kancelarii lub wziąć formularz z tyłu kościoła. 
Welcome to our parish community! Parish registration 
simplifies the process of receiving sacraments such as 
baptism or marriage, obtaining any documents you 
may need, and receiving a tax receipt for your 
contributions. 
Registration can be completed online or at the parish 
office during regular office hours. Parish registration 
forms are also available at the back of the church.  
 

Akta Parafialne / Parish Records 
Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich 
zmianach danych naszych parafian – zmiana adresu, 
telefonu, itp. 
Our parish records are very important. We try to keep 
them up to date. Please advise the parish office of any 
changes – address, phone number, etc. 
 

Spadki / Bequests 
Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzależnione 
jest całkowicie od Waszych datków.  
Pamiętajmy o naszym kościele w testamencie. 
The everyday functioning of our parish relies entirely 
on your donations. Please remember our church in 
your will.  
 

Kawiarenka / Parish Café 

Zapraszamy w każdą niedzielę między 8:00 a 14:00. 
Open each Sunday 8 am – 2 pm. 
 

Rady / Councils  
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com 
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com 

Liturgical Publications    3171 LENWORTH DR.  #12  MISSISSAUGA, ON  L4X 2G6  1-800-268-2637

Family Owned & Operated
Since 1936

1543 Main St. E.
(just W. of the Queenston traffic circle)

905.544.9798

unique
vision
centre

259 Hwy 8, Unit 6  905-662-4000
www.uvcentre.ca • mówimy po polsku

Joanna's Florist

Uniko General
Construction

Oferuje swoje uslugi
Kompletne wykonczenia domów

remonty i naprawy
Licencja i ubezpieczenie

Bezplatna wycena
Stanislaw

905-662-2073

/

/
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Henry's Home Renovations & Flooring
Specializing in Hardwood • Laminate • Tiles

Kitchen Back Splash & Bathroom Renovations
Henry Kucharski     905-818-8137

henryshomerenovations@hotmail.com

Family Dentistry • Cosmetic & Reconstructive Dentistry • Dentures • Digital XRays
Oral Surgery • Nitrous Oxide Sedation • Invisalign • Extended Hours
Providing Quality Dentistry for 35 Years  •  Mówimy po Polsku
1241 Barton St. E.  905-545-8521      www.CentreMallDental.ca

1314 Upper Wentworth St.  905-574-2222  •  stonehilldental.ca

Dr. Bogdan Zariczniak
Family, Orthodontic, Cosmetic and

Implant Dentisty. Mowimy po polsku.

Eat, Shop
Spend &

Enjoy LOCAL

Shop LOCAL • Spend LOCAL
Eat LOCAL • Enjoy LOCAL

1015 Barton St. E.  905.545.0799
www.PolishHallHamilton.com

Polish Alliance of Canada,Polish Alliance of Canada, Branch 2

(White Eagle Banquet Centre)

Computer Diagnostics • Electrical • Tires
Safety Cert. • Tune-Ups • AC/Heating • Brakes
Engine/Tranny • Suspension • Programming

221 Gage Ave. N
905-548-0606

www.polfixauto.ca

Owner & Operator

WATERDOWN
DENTURE CLINIC

PROTEZY DENTYSTYCZNE - ruchome i na implantach. Mówimy po polsku!
245 Dundas St. E. #3  Waterdown   905-690-0222   waterdowndentureclinic.ca

FRISCOLANTI
FUNERAL CHAPEL LTD.

Celebrating over 50 Years
43 Barton St. E.  905-522-0912

www.friscolanti.com
SPOT

MACIEJ JACK KOWALSKI
Sales Representative

905.929.9221
onlydreamhomes@gmail.com

Every House
I touch turns

to SOLD
Low Commission

Cashback for
Buyers

AUTO REPAIR DIAGNOSTIC CENTER

/

.
/

Fascination FlowersFlowers
Joanna's FloristJoanna's Florist

100% Satisfaction Guaranteed100% Satisfaction Guaranteed
1104 Fennell Ave. E.1104 Fennell Ave. E.

905-527-2881905-527-2881

MIESZKO M. CHUCHLA, B.A. LL.B
Adwokat, Notariusz

Prawo nieruchomosci i biznesu, oraz
testamenty upowaznienia i pelnomoctwo

Nowe lokalizacja w Stoney Creek
905-930-8858  www.mclawfirm.ca

,

jbajorek6@gmail.com
Hamilton  289-389-1902

Mississauga  416-843-2941

Jacek Bajorek
Income Tax

 Personal/Corporation
 Business, HST

Bookkeeping & 
Accounting

GIORGIO'S

COMMERCIAL • INDUSTRIAL
RENTAL PROPERTIES
905-393-6259

stan@halasadevelopments.com

INSURANCE

Youngs Insurance
444 Plains  Rd E

Burlington

TADEUSZ BARAN
905-518-2974

24
8 

- 
1SPOT

L. G Wallace
Funeral Home
by Arbor Memorial

Paul Shedden
Manager - Funeral Director
905-544-1147   151 Ottawa Street North

SPOT

European
Style

Bakery
762 Barton St E  905-544-2730

www.karlikpastry.ca

Digital Copies MFP
Document Solutions

755 King St. E.
905.523.8686

www.BBMBusiness.com

European
MONUMENTS

JEDYNY POLSKI PRODUCENT

NAGROBKÓW
905-339-0409     1-800-539-8224

1144 SPEERS RD OAKVILLE
MISTRZ KAMIENIARSKI WIESLAW KURZYDLO

PONAD 40 LAT DOSWIADCZENIA`

/

www.starskycanada.com

www.starskycanada.com

Barbara Golab
Income Tax Preparer

Individual & Small Business
E-file to CRA

bgolab@bell.net  905-537-7284

Paul Osiol
289-689-8922
paul.o@dominionlending.ca
www.paulosiol.ca
TLC Mortgage Group FSRA #12988 Independently owned and operated.

Mortgage Agent
#M20002538

435 Main Street East

Funeral Home   905-574-0405           905-574-0405           Cemetery    905-522-5466905-522-5466
Mówimy po Polskuwimy po Polsku

www.baygardens.ca

                                            Agnes Rudziak - Insurance Broker
905-574-7000 x216  •  agnesr@acumeninsurance.com
C: 289-700-7806   •   835 Paramount Dr., #301, Stoney Creek

• COMMERCIAL • AUTO
• STUDENT RENTAL • HOME

NRC Realty, Brokerage. Independently Owned & Operated

C:  905-380-8535
O:  905-688-4561

romal@royallepage.ca

.REGION NIAGARA

Kupno i Sprzedaz Nieruchomosci

ROMA ARCISZEWSKA
Sales Representative

,

Dr. Anna Graczyk
Naturopathic Doctor

Located at:
RD Psychotherapy
2 Heath St, Hamilton, ON
Tel: 905.388.5166
Email: anna@rdpsych.com

www.drannagraczyk.com

Znajdz swoje zdrowie i
szczescie naturalnie'

'

c

THE PERFECT

 TO
ADVERTISE

SPOTSPOT

TO ADVERTISE IN THIS SPACE
PLEASE CALL 1-800-268-2637

Call 1-800-268-2637 for this space

Bogdan S. 289.880.5215
Specializing in custom, hand-made

5004 Timberlea Blvd., Unit 8
Mississauga

• ironworks   • gates    • stairs       
• railings     • fences   • accessories




